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Fonctions 

General Instructions

Ce produit est équipé des fonctions suivantes : 

1 2

WARNING!

CAUTION!

6 canaux DMX, 24 map in DMX

24 scènes programmables

10 shows de 24 scènes programmées

90 séquenceurs internes

Chaque scène peut être programmée en intensité et temps de fondu

Sélection du signal de commande en DMX ou MAP

Plusieurs unités peuvent être linkées en mode Master/Slave

Baisse de 50% de l'intensité de sortie en cas de surchauffe de l'unité

Ecran LCD

Mémoire de sauvegarde contre les coupures de courant

24 scènes, 10 shows et 90 séquenceurs programmés peuvent être
pilotés par 24 cannaux MAP

Chaque canal peut être programmé avec un préchauffage (0 à 20%),
un seuil maximum (30 à 100%), un choix de la courbe d'allumage 
(linear,square and switch) et un temps de fondu (0.0s à 999s) 

Please read through this operating instructions before installing or using

your new product. After you have finished reading the instructions, put 

them away in a safe place for future reference.

This product must be earthed.

This product is intended for indoor use only.

Do not make any inflammable liquids, water or metal objects enter

the unit.

Disconnect the power when not use for extended period.

Do not dismantle or modify the unit.

Do not use the unit in places subject to excessive humidity, vibration 

or bumps.

No user serviceable parts inside, do not attempt repairs. Should you 

product fail, contact your local dealer.

To prevent fire or shock hazard, do not expose this product under

high temperature or moisture area.

Provide occasional ventilation during use.



Features 

Instructions Générales 

Thank you for your purchasing. This product features 
include:

1 2

ATTENTION!

ATTENTION!

6 DMX channels, 24 map in DMX channels

24 programmable scenes

10 shows from 24 programmed scenes 

90 built-in chase programs

Each scene can be programmed with the current output and fade time

DMX only and Map only can be selectable

Several units can be linked in Master/Slave mode

50% cut down of output in the event of over temperature

LCD display

Power failure memory

24 map in DMX channels can be preset mapped to any of 24 scenes,

10 shows and 90 chase programs.

Each channel can be programmed with preheat level(0-20%),

maximum output level(30-100%), control curve(linear,square

and switch) and fade time(0.0s-999s). 

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation de votre produit.
Nous vous conseillons de conserver ce manuel précieusement pour
vous permettre de le consulter ultérieurement.

Ce produit doit être raccordé à la terre.

Cet appareil a été conçu pour une utilsation exclusive en intérieur.

Ne pas verser de liquide à l'intérieur de l'appareil. En cas d'accident, vous
devez déconnecter l'appareil et contacter votre installateur.

Déconnecter l'appareil pendant les périodes d'inutilisation.

Cet appareil ne peut être modifié sans l'accord écrit du fabricant.

Ne pas exposer cet appareil à une source de chaleur, d'humidité
ou de poussière.

Ne jamais essayer de réparer ce produit vous même. Les réparations
doivent être effectuées par installateur agréé.

Soyez prudents lors des manipulations, cet appareil nécéssite une tension
élevée qui peut engendrer un risque de choc électrique.

Prévoir un espace autour de l'appareil pour favoriser son refrodissement.



Vue d'ensemble Overview

1. Circuit Breaker 16A

2. LCD Display

3. UP Button

4. DOWN Button

5. YES Button

6. NO Button

Shows the current activities or adjustments of menus.

Scroll through the menus or increase the values.

Scroll through the menus or decrease the values.

Enter a submenu or store the settings.

Leave the settings unchanged or go back one level of the menus.

Face avant Front View
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Overview Vue d'ensemble

1. Disjoncteurs 16A

2. Afficheur LCD (2 lignes de 8 caractères)

3. Touche UP

4. Touche DOWN

5. Touche YES

6. Touche NO

Cet afficheur permet de visualiser les informations principales.

Cette touche permet d'incrémenter la valeur affichée

Cette touche permet de décrémenter la valeur affichée.

Cette touche permet d'entrer dans le sous-menu ou d'enregistrer les réglages.

Cette touche permet de revenir au niveau précédent ou de ne pas valider une

Front View Face avant
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OverviewVue d'ensemble

Face arrière Rear View

5 6

1. Entrée DMX
    Ce connecteur permet l'entrée du signal DMX.

2. Entrée MAP
    Ce connecteur permet de controller de 1 à 24 scènes, de 1 à 10 shows ou
    de 1 à 90 programmes à l'aide de 24 canaux DMX.

3. Sortie DMX
    Ce connecteur renvoie le signal DMX vers le récepteur suivant.

4. Sorties Socapex

5. Entrée puissance
    AC 230V~50/60Hz,60A max.

   (Pour plus de détails, voir le diagramme imprimé sur le capot supérieur.)
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Vue d'ensembleOverview

Rear View Face arrière

5 6

1. DMX INPUT

    This connector accepts DMX input signal.

2. MAP INPUT

    This connector is used to map in 24 DMX channel to control scene 1-24,

    show 1-10 or program 1-90.

3. DMX OUTPUT

    This connector sends DMX signal through to the next DMX device.

4. Socapex Outlet

5. Power Input

    Single phase input or three-phase input

   (For details, please refer to the wiring diagram printed on the top cover.)
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1

8

15

2

9

16

3

10

17

4

11

18

5

12

19 :  Not Used

6

137

14

CH.1

N4N1

CH.5CH.2

N5N2

CH.6CH.3

N6N3

CH.4 Earth 1

Earth 2

Earth 3

Earth 4

Earth 5

Earth 6



Paramètrage

Menu Système

7

Quand l'unité de puissance est mise sous tension, un autotest permet de contrôller
l'ensemble des fonctions. L'écran LCD vous informe des problèmes rencontrés : DMX
ABSENT, DMX RECEIVED OK, DMX SIGNAL  ERROR ou OVER TEMPERATURE.

Après ce test initial, un méssage défile sur l'écran LCD. Par défaut ce message est
"DIGITAL DIM PACK ......". Le texte affiché peut être modifié dans le menu application
n° 71.

Set-up

1. SET DMX ADDRESS?Mise sous tension

1. Tap the UP/DOWN button to scroll to "1 SET DMX ADDR?".

2. Press YES to enter next menu level, Start Address and Patch Address are

    selectable using UP/DOWN.

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu 

   "11 START ADDR?", the LCD shows

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu 

   "12 PATCH ADDR?", the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

    You may select the desired channel

    using UP/DOWN.

II. Press YES, the LCD shows

III. Press YES again, the LCD shows

III. Tap UP/DOWN to select desired DMX address(1~512)

     for the start channel, its default address is 1.

IV. Press YES to store your setting, the LCD shows

8

Appuyez sur la touche UP/DOWN pour visualiser le menu déroulant. 9 menus principaux 

sont disponibles. Le tableau ci-dessous vous résume les principales fonctions.

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

11 START ADDR?

12 PATCH ADDR?

121 CHANNEL [1]

1211 ADDR [  1]

111 START [  1]

STORED OK

Start Address

Patch Address

 81 REVISION

95 SET DEFAULTS

94 MENU ACCESS

93 DMX LEVELS 

92 TEMPERATURE

91 HOURS USED 

71 TEXT

61 [ MASTER ], [SLAVE ] 

51 [ DMX ONLY ], [ MAP ONLY ] 

41 CH[A] Y= TEST

36 NO DMX SCENE

35 FADE TIMES

34 PRESET MAP 

33 DMX FAIL 

32 RECORD 

31 PLAY SHOW

24 SET FADE TIMES 

23 SET CURVES 

22 SET MAX OUT 

21 SET PREHEAT 

12  PATCH ADDRESS 

11  START ADDRESS  

ASCII

00000~99999 Hours

Max, Min, Now, Reset

Channel (1-6) = 0~255

Unlock / Lock

Factory Settings

Start Channel ( 1~512 )

Individual Channel ( 1~512 )

All or 1-6 Channel  ( 0%~20% )

All or 1-6 Channel  ( 30%~100% )

Linear, Square, Switch

All or 1-6 Channel  ( 0.0s~999s )

All or 1-6 Channel Test

DMX / MAP

MASTER / SLAVE

Scene 1~24, Show 1~10, PROG 1~90

Get Scene 1~24 or clear all scene

All off, Last held, Scene 24, Go no DMX, Go MAP

1-24 Channel Scene 1~24, Show 1~10 or PROG 1~90

Scene 1~24, Show 1~10 or PROG 1~90

All or 1~24 Scene  ( 0.0s~999s )

FONCTIONSMENU PRINCIPAL  

 9  READ INFO

 8  SOFTWARE REV 

 7  SET TEXT 

 6  UNIT SETUP 

 5  SET INPUTS

 4  TEST CHANNELS 

 3  SET SCENES 

2   SET CHANNELS 

1  SET DMX ADDR 

YES 

)(   

Navigation dans les sous-menu et validation des choix

YES (      ):

Navigation dans le menu ou incrémente la valeur.
UP (        ):

Navigation dans le menu ou décrémente la valeur
DOWN (       ):

Retour au menu antérieur ou abandon des réglages

N o (       ) :



Set-up

Menu System

7

When power is applied to your dimmer, a self-test is performed, as indicated by its

LCD. The LCD reads "DMX ABSENT/ DMX RECEIVED OK/ DMX SIGNAL ERROR"

or "OVER TEMPERATURE".

After these initial test, a text message begins to scroll through the LCD. By default

these messages are "DIGITAL DIM PACK ......". You may change these text using 

menu item 71.

Configuration

1. Entrer une adresse DMXPower Up

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au menu "1 SET DMX ADDR?".

2. Appuyez sur la touche YES pour entrer dans le menu, sélectionnez l'adresse
    DMX de départ ou l'adresse de PATCH à l'aide des touches UP/DOWN.

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au 
   sous-menu "11 START ADDR?", l'afficheur indique :

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "12 PATCH ADDR?", l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Sélectionnez le canal désiré en appuyant sur les
    touches UP/DOWN.

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

III. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour sélectionner
     l'adresse DMX de départ. Par défaut l'adresse est 1.

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

8

Tap the UP/DOWN button to scroll through this menu system. There are total 9 main 

menus, the table below shows every main menu and also gives you an explanation.

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

1 SET DMX ADDR?

11 START ADDR?

12 PATCH ADDR?

121 CHANNEL [1]

1211 ADDR [  1]

111 START [  1]

STORED OK

Adresse de départ

Adresse de Patch

 81 REVISION

95 SET DEFAULTS

94 MENU ACCESS

93 DMX LEVELS 

92 TEMPERATURE

91 HOURS USED 

71 TEXT

61 [ MASTER ], [SLAVE ] 

51 [ DMX ONLY ], [ MAP ONLY ] 

41 CH[A] Y= TEST

36 NO DMX SCENE

35 FADE TIMES

34 PRESET MAP 

33 DMX FAIL 

32 RECORD 

31 PLAY SHOW

24 SET FADE TIMES 

23 SET CURVES 

22 SET MAX OUT 

21 SET PREHEAT 

12  PATCH ADDRESS 

11  START ADDRESS  

ASCII

00000~99999 Hours

Max, Min, Now, Reset

Channel (1-6) = 0~255

Unlock / Lock

Factory Settings

Start Channel ( 1~512 )

Individual Channel ( 1~512 )

All or 1-6 Channel  ( 0%~20% )

All or 1-6 Channel  ( 30%~100% )

Linear, Square, Switch

All or 1-6 Channel  ( 0.0s~999s )

All or 1-6 Channel Test

DMX / MAP

MASTER / SLAVE

Scene 1~24, Show 1~10, PROG 1~90

Get Scene 1~24 or clear all scene

All off, Last held, Scene 24, Go no DMX, Go MAP

1-24 Channel Scene 1~24, Show 1~10 or PROG 1~90

Scene 1~24, Show 1~10 or PROG 1~90

All or 1~24 Scene  ( 0.0s~999s )

FUNCTIONMAIN MENU  

 9  READ INFO

 8  SOFTWARE REV 

 7  SET TEXT 

 6  UNIT SETUP 

 5  SET INPUTS

 4  TEST CHANNELS 

 3  SET SCENES 

2   SET CHANNELS 

1  SET DMX ADDR 

YES 

)(   

Enter Sub-Menu store settings or display information etc.

YES (      ):

Scroll through Menu or  increase the value.

UP (        ):

Scroll through Menu or decrease the value

DOWN (       ):

Go back one level of menu or leave setting.

No (       ):

réglage, l'afficheur indique :



Set-upConfiguration

1. Entrer une adresse DMX

2. Paramètrage des canaux

2. SET CHANNELS?

109

Adresse de Patch

Réglage du préchauffage

SET MAXIMUM OUTPUT

1 SET DMX ADDR?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

STORED OK

21 SET PREHEAT?

211 CHANNEL [A]

2111 [-0-%]

STORED OK

STORED OK

22 SET MAX OUT?

221 CHANNEL [A]

2211 [100%]

IV. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour sélectionner l'adresse DMX (1-512).

V. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

VI. Répétez les opérations II à V pour donner une 

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au 

2. Appuyez sur la touche YES pour entrer dans le sous-menu. Sélectionnez  
    une fonction : 21 SET PREHEAT, 22 SET MAX OUT, 23 SET CURVES ou 
    

2 SET CHANNELS?

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "21 SET PREHEAT?", l'afficheur indique : 

III. Press YES again, the LCD shows

    You may select desired value using

    UP/DOWN, default=0%.

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :
     

    Vous devez  sélectionner un canal de 1 à 6 ou
     tous les canaux à l'aide des touches UP/DOWN.

IV. Press YES to store your setting, the 

     LCD shows

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "22 SET MAX OUT?", the LCD shows

IV. Press YES to store your setting, 

     the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

    You may select all or channel 1-6 using

    UP/DOWN, default=A(all channels).

III. Press YES again, the LCD shows

     You may select desired value using

     UP/DOWN, default=100%.

adresse DMX à chaque canal.

sous-menu "2 SET CHANNELS?", l'afficheur indique :

24 SET FADE TIME à l'aide des touches UP/DOWN.

Par défaut tous les canaux sont sélectionnés.



ConfigurationSet-up

1. SET DMX ADDR?

2. SET CHANNEL?

2. Paramètrage des canaux
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Patch Address

SET PREHEAT

Réglage de niveau maximum

1 SET DMX ADDR?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

STORED OK

21 SET PREHEAT?

211 CHANNEL [A]

2111 [-0-%]

STORED OK

STORED OK

22 SET MAX OUT?

221 CHANNEL [A]

2211 [100%]

IV. Tap UP/DOWN to select desired DMX Address(1~512).

V. Press YES to store your setting, the LCD shows

VI. Repeat steps II~V until every DMX channel has a separate address.

1. Tap UP/DOWN to scroll to "2 SET CHANNELS?"

2. Press YES to enter next menu level, you may select 21 SET PREHEAT

    / 22 SET MAX OUT/ 23 SET CURVES/ 24 SET FADE TIME using UP/DOWN.

    

2 SET CHANNELS?

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu 

"21 SET PREHEAT?', the LCD shows 

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner une valeur à l'aide des
    touches UP/DOWN. Valeur par défaut = 0%.

II. Press YES, the LCD shows

     

    You may select all or channel 1-6 

     using UP/DOWN, default=A(all channels).

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre 

     réglage, l'afficheur indique :

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "22 SET MAX OUT?", l'afficheur indique :

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre 
     réglage, l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner un canal de 1 à 6 ou
    tous les canaux à l'aide des touches UP/DOWN.

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

     Vous devez  sélectionner une valeur à l'aide des
     touches UP/DOWN. Valeur par défaut = 100%.

Par défaut tous les canaux sont sélectionnés.
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2. Paramètrage des canaux 2. SET CHANNELS?

3. SET SCENES?

1211

Paramètrage des courbes d'allumage SET FADE

PLAY SHOW

Paramètrage des temps de fondu

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "23 SET CURVES?", l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

   Vous devez  sélectionner un canal de 1 à 6 ou
   tous les canaux à l'aide des touches UP/DOWN.

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez sélectionner une courbe d'allumage
    à l'aide des touches UP/DOWN
    Par défaut la courbe Linear est sélectionnée.

    Utilisez LINEAR pour une gradation normale, SQUARE pour une grande précision
    à faible niveau et SWITCH pour les applications en tout ou rien.

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

2 SET CHANNELS?

23 SET CURVES?

231 CHANNEL [A]

241 CHANNEL [A]

2411 [0.0S]

2311 CURVE [LIN]

STORED OK

STORED OK

31 PLAY SHOW?

24 SET FADE?

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
sous-menu "24 SET FADE?", l'afficheur indique :

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

"31 PLAY SHOW?", the LCD shows

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner un canal de 1 à 6 ou
    tous les canaux à l'aide des touches UP/DOWN.

III. Press YES again, the LCD shows

    You may adjust fade time within 0.0s~999s

    using UP/DOWN, default=0.0s.

IV. Press YES to store your setting, the LCD shows

1. Tap UP/DOWN to scroll to "3 SET SCENES?"

2. Press YES to enter next menu level, you may select 31 PLAY SHOW/

    32 RECORD/ 33 DMX FAIL/ 34 PRESET MAP/ 35 FADE TIMES/ 36 NO

    DMX SCENE using UP/DOWN.

II. Press YES, the LCD shows

   You may select scene 1-24/ show 1-10/

   program 1-90 using UP/DOWN, 

   default=GO [SCEN 1](play scene 1).

3 SET SCENES?

311 GO [SCEN 1]

3 SET SCENES?

STORED OK

III. Press YES to store your setting, the LCD shows

Par défaut tous les canaux sont sélectionnés.

réglage, l'afficheur indique :

Par défaut tous les canaux sont sélectionnés.
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2. SET CHANNELS? 2. Paramètrage des canaux

3. Paramètrage des scènes

1211

SET CURVES Paramètrage des temps de fondu

Restitution d'un show

SET FADE

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu 

"23 SET CURVES?", the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

   You may select all or channel 1-6 using

   UP/DOWN, default=A(all channels).

III. Press YES again, the LCD shows

    You may select desired curve mode from

    Linear/ Square/ Switch using UP/DOWN, 

    default=Linear.

    Use linear for normal dimming, square for greater subtlety at the lower end

    and switch for ON/OFF applications.

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

2 SET CHANNELS?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

2 SET CHANNELS?

23 SET CURVES?

231 CHANNEL [A]

241 CHANNEL [A]

2411 [0.0S]

2311 CURVE [LIN]

STORED OK

STORED OK

31 PLAY SHOW?

24 SET FADE?

IV. Press YES to store your setting, the LCD shows

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

"24 SET FADE?", the LCD shows

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
sous-menu "31 PLAY SHOW?", l'afficheur indique :

II. Press YES, the LCD shows

    You may select all or channel 1-6 using

    UP/DOWN, default=A(all channels).

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner une valeur comprise
    entre 0s et 999s à l'aide des touches UP/DOWN.

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au

2. Appuyez sur la touche YES pour entrer dans le sous-menu. Sélectionnez
    une fonction : 31 PLAY SHOW, 32 RECORD, 33 DMX FAIL, 34 PRESET MAP, 
    35 FADE TIMES ou 36 NO DMX SCENE à l'aide des touches UP/DOWN.

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

   Vous devez  sélectionner un scène de 1 à 24, un show
   de 1 à 10 ou un programme de 1à 90 à l'aide des touches
    UP/DOWN. Valeur par défaut =GO [SCEN 1].

3 SET SCENES?

311 GO [SCEN 1]

3 SET SCENES?

STORED OK

III. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

 Valeur par défaut = 0.0s 

réglage, l'afficheur indique :

sous-menu "3 SET SCENES?", l'afficheur indique :

réglage, l'afficheur indique :
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3. Paramètrage des scènes 3. SET SCENES?

1413

Enregistrement

Défaut de DMX

DMX FAIL

PRESET MAP

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

   Sélectionnez une fonction : ALL OFF, LAST HELD,
   SCENE 24, GO NO DMX, ou GO MAP à l'aide des
    touches UP/DOWN. Valeur par défaut = LAST HELD.

 

II. Press YES, the LCD shows

   You may select channel 1-24using 

   UP/DOWN, default=CHANL [1] (channel 1).

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

33 DMX FAIL?

34 PRESET MAP?

331 [ALL OFF]

341 CHANL [ 1]

3411 DO [SCEN 1]

3 SET SCENES?

STORED OK

3 SET SCENES?

STORED OK

STORED OK

ARE YOU SURE?

ALL SCEN CLEARED

32 RECORD?

321 GET [SCEN 1]

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
au sous-menu "32 RECORD?", l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner un scène de 1 à 24 à
     l'aide des touches UP/DOWN. Valeur par défaut =1.

III. Quand vous sélectionnez GET SCENES, appuyez
     sur la touche YES pour enregistrer votre réglage.

     Quand vous sélectionnez CLEAR SCENES, appuyez
     sur la touche YES, l'afficheur indique :

     Appuyez une nouvelle fois sur YES, toutes les scènes
      seront éffacées, l'afficheur indique :

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "33 DMX FAIL", l'afficheur indique :

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "34 PRESET MAP", the LCD shows

III. Press YES to store your setting, the LCD shows

III. Press YES again, the LCD shows

    You may select scene 1-24/ show 1-10/

    program 1-90 using UP/DOWN, 

    default=SCEN[ 1] (scene 1).

IV. Press YES to store your setting, the LCD shows

[ALL OFF]: all channels go to zero output.

[LAST HELD]:  the last signal received is held in the outputs.

[SCENE 24]: scene 24 is output.

[GO NO DMX]: menu 36 "NO DMX SCN" is recalled.

[GO MAP]:  map in signal is held in the outputs.
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3. SET SCENES? 3. Paramètrage des scènes

1413

RECORD

DMX FAIL

Défaut de DMX

Paramètrage des mémoires MAP

II. Press YES, the LCD shows

   You may select LAST HELD/

   SCENE 24/ GO NO DMX/ GO MAP using 

   UP/DOWN, default=LAST HELD.

 ALL OFF/ 

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

   Vous devez  sélectionner un scène de 1 à 24 à
   l'aide des touches UP/DOWN, Valeur par défaut 

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

33 DMX FAIL?

34 PRESET MAP?

331 [ALL OFF]

341 CHANL [ 1]

3411 DO [SCEN 1]

3 SET SCENES?

STORED OK

3 SET SCENES?

STORED OK

STORED OK

ARE YOU SURE?

ALL SCEN CLEARED

32 RECORD?

321 GET [SCEN 1]

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

"32 RECORD?", the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

    You may select Get scenes 1-24/ Clear scenes 

    using UP/DOWN, default=1(scene 1).

III. When you select Get scenes, press YES

     to store your setting, the LCD shows

     When you select Clear scenes, press YES,

     the LCD shows

     Press YES again, all scenes will be cleared,

     the LCD shows

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "33 DMX FAIL", the LCD shows

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "34 PRESET MAP", l'afficheur indique :

III.  Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner un scène de 1 à 24, un show
    de 1 à 24 ou un programme de 1à 90 à l'aide des touches
    UP/DOWN. Valeur par défaut = SCEN[ 1] (scene 1).

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

[ALL OFF]: Remise à zéro de tous les canaux.

[LAST HELD]:      Envoi du dernier signal DMX reçu vers les sorties.

[SCENE 24]: Envoi de la scène 24 vers les sorties.

[GO NO DMX]: Voir menu 36. La mémoire "NO DMX SCN" est envoyée vers les sorties.

[GO MAP]:  Envoi du signal MAP vers les sorties.

réglage. l'afficheur indique :

= CHANL [1] (canal 1).

réglage, l'afficheur indique :
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3. Paramètrage des scènes 4. TEST CHANNELS?

5. SET INPUTS?

1615

Paramètrage des temps de fondu

Scène sans DMX

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   sous-menu "35 FADE TIME?", l'afficheur indique :

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   menu "36 NO DMX SCN?", l'afficheur indique :

IV. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner une scène de 1 à 24 à
    l'aide des touches UP/DOWN, Valeur par défaut

II. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner un scène de 1 à 24, un show
    de 1 à 10 ou un programme de 1 à 90 à l'aide des touches
    UP/DOWN. Valeur par défaut = DO [SCEN 1].

III. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

     Vous devez sélectionner un temps de fondu de 
     0s à 999s à l'aide touches UP/DOWN. Valeur par défaut = 0.0s.

3 SET SCENES?

4 TEST CHANNELS?

5 SET INPUTS?

4 TEST CHANNELS?

5 SET INPUTS?

5 SET INPUTS?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

35 FADE TIME?

41 CH [A]

51 [DMX ONLY]

STORED OK

36 NO DMX SCN?

351 SCEN [A]

361 DO [SCEN 1]

STORED OK

3511 TIME [0.0s]

STORED OK

III. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

1. Tap UP/DOWN to scroll to "4 TEST CHANLS?"

1. Tap UP/DOWN to scroll to "5 SET INPUTS?"

3. Press YES once, the appropriate channel(s) will be fully on; 

    press YES twice, the appropriate channel(s) will be half on;

    press YES three times, the appropriate channel(s) will go out.

3. Press YES to store your setting, the LCD shows

2. Press YES, the LCD shows

    You may select all or channel 1-6

    using UP/DOWN, default=A(all channels).

2. Press YES, the LCD shows

    You may select DMX ONLY/ MAP ONLY

    using UP/DOWN, default=DMX ONLY.

=A (all scenes).

réglage. l'afficheur indique :

réglage, l'afficheur indique :
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3. SET SCENES? 4. Test des canaux

5. Paramètrage du signal d'entrée

1615

SET FADE TIME

NO DMX SCENE

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "35 FADE TIME?", the LCD shows

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "36 NO DMX SCN?", the LCD shows

IV. Press YES to store your setting, the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

    You may select all or scene 1-24 using

    UP/DOWN, default=A(all scenes).

II. Press YES, the LCD shows

    You may select scene 1-24/ show 1-10/

    program 1-90 using UP/DOWN, 

    default=DO [SCEN 1].

III. Press YES again, the LCD shows

     You may select fade time(0.0s~999s) 

     using UP/DOWN, default=0.0s.

3 SET SCENES?

4 TEST CHANNELS?

5 SET INPUTS?

4 TEST CHANNELS?

5 SET INPUTS?

5 SET INPUTS?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

3 SET SCENES?

35 FADE TIME?

41 CH [A]

51 [DMX ONLY]

STORED OK

36 NO DMX SCN?

351 SCEN [A]

361 DO [SCEN 1]

STORED OK

3511 TIME [0.0s]

STORED OK

III. Press YES to store your setting, the LCD shows

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder 

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder 

3. Appuyez sur YES une fois, le ou les canaux sélectionnés s'allument en plein feu

    Appuyez sur YES deux fois, le ou les canaux sélectionnés s'allument à 50%

    Appuyez sur YES trois fois, le ou les canaux sélectionnés s'éteignent

3. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

2. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez  sélectionner un canal de 1 à 6 ou

    tous les canaux à l'aide des touches UP/DOWN.

2. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez sélectionner une fonction : DMX ONLY ou

    MAP ONLY à l'aide des touches UP/DOWN, Valeur par 

au menu "4 TEST CHANLS?", l'afficheur indique :

Par défaut tous les canaux sont sélectionnés.

au menu "5 SET INPUTS?", l'afficheur indique :

réglage, l'afficheur indique :

défaut = DMX ONLY.
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Configuration Set-up

6 UNIT SETUP?

8 SOFTWARE REV?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

91 HOUR USED?

911 00000 HOURS

7 SET TEXT?

6 UNIT SETUP?

6 UNIT SETUP?

8 SOFTWARE REV?

7 SET TEXT?

61 [SLAVE]

STORED OK

REV1.0        05-26-01

ELCOME             [W]

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder   

1. Tap UP/DOWN to scroll to "8 SOFTWARE REV?".

1. Tap UP/DOWN to scroll to "9 READ INFO?".

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "91 HOUR USED?", the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows total hours used.

2. Press YES to enter next menu level, you may select 91 HOUR USED/

    92 TEMPERATURE/ 93 DMX LEVEL/ 94 MENU ACCESS/ 95 SET DEFAULT

    using UP/DOWN.
1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder

2. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous pouvez changer les caractères clignotants en utlisant les touches UP/DOWN 

    pour faire défiler les caractères et la touche YES pour valider votre choix.

    Lorsque votre texte est terminé, appuyez sur les touches UP/DOWN pour faire

    apparaître le mot [END]. appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre texte.

    Si vous appuyez sur la touche YES sans avoir sélectionné [END], le texte ne sera

    pas mémorisé. Pour effacer votre texte, sélectionnez [CLR] à l'aide des touches

    UP/DOWN et appuyez sur la touche YES.

3. Appuyez sur la touche YES pour enregistrer votre

    

2. Press YES, the LCD shows the software revision.

    

2. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Vous devez sélectionner une fonction : MASTER ou 

    SLAVE à l'aide des touches UP/DOWN, Valeur par

HOUR USED
W

au menu "6 UNIT SETUP?", l'afficheur indique :, 

réglage, l'afficheur indique :

au menu "7 SET TEXT?", l'afficheur indique :

défaut : SLAVE
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Set-up Configuration

6 UNIT SETUP?

8 SOFTWARE REV?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

91 HOUR USED?

911 00000 HOURS

7 SET TEXT?

6 UNIT SETUP?

6 UNIT SETUP?

8 SOFTWARE REV?

7 SET TEXT?

61 [SLAVE]

STORED OK

REV1.0        05-26-01

ELCOME             [W]

1. Tap UP/DOWN to scroll to "6 UNIT SETUP?" 

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder 

1. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder

   au menu "91 HOUR USED?", l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'écran LCD vous indique

2. Appuyez sur la touche YES pour entrer dans le menu. Vous devez sélectionner

     une fonction : 91 HOUR USED, 92 TEMPERATURE, 93 DMX LEVEL,94 MENU  

    ACCESS ou 95 SET DEFAULT à l'aide des touches UP/DOWN.
1. Tap UP/DOWN to scroll to "7 SET TEXT?"

2. Press YES, the LCD shows

    You may change the blinking character using

    UP/DOWN followed by YES.

    When you've finished the new text, tap UP/DOWN until [END] appears, 

    press YES to store the new text. 

    If you press YES without [END], the new text won't be stored into memory.

    If you want to clear all these characters, tap UP/DOWN until [CLR] appears,

    press YES, the text will be cleared.

3. Press YES to store your setting, the LCD shows

    

2. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

    

2. Press YES, the LCD shows

    You may select MASTER/ SLAVE

    using UP/DOWN, default=SLAVE.

Heures d'utilisation
W

au menu "8 SOFTWARE REV?", l'afficheur indique :

au menu "9 READ INFO?", l'afficheur indique :

le nombre d'heure total d'utilisation.



2019

Configuration Set-up

9. Lire les Informations 9. READ INFO?

Température MENU ACCESS

Niveaux DMX

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder
   au menu "92 TEMPERATURE", l'afficheur indique :

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "94 MENU ACCESS?", the LCD shows

III. Quand l'écran LCD affiche RESET, appuyez sur la touche YES pour remettre
     à zéro les mémoires des températures minimum et maximum.

II. Appuyez sur la touche YES, l'écran LCD vous indique :

    Sélectionnez  le type de température que vous souhaitez 
    contrôler : MAX, MIN, NOW ou RESET à l'aide des touches UP/DOWN.

II. Press YES, the LCD shows the default

    setting "UNLOCKED". You may select

    UNLOCK/LOCK using UP/DOWN.

   
III. When you select LOCK, press YES, the

     LCD shows

IV. If you are sure to lock, press YES, the 

     LCD shows

    If you are not sure, press NO to go back.

V. When the LCD shows

    

    If you want to unlock the menu, tap UP/

    DOWN, the LCD shows

   Keep pressing UP for 5 seconds, tap DOWN

   once, the LCD shows

9 READ INFO?
9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

CONFIRM

TO LOCK?

PLEASE PRESS KEY

TO CONFIRM!

92 TEMPERATURE
94 MENU ACCESS?

93 DMX LEVELS?

931 CH [1]=XXX

921 [MAX]           --C

941        [UNLOCKED]

941           [LOCKED]

941             [LOCK]

LOCK STORED OK

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder
   au menu "93 DMX LEVELS?", l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'écran LCD vous indique :

    Sélectionnez un canal de 1 à 6  à l'aide des touches
UP/DOWN.



2019

Set-up Configuration

9. READ INFO? 9. Lire les Informations

TEMPERATURE Accès menus

DMX LEVELS

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "92 TEMPERATURE", the LCD shows

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   menu "94 MENU ACCESS?", l'afficheur indique :

III. When the LCD shows RESET, press YES to reset the maximum and minimum

     temperature to now temperature.

II. Press YES, the LCD shows

    You may select MAX/ MIN/ NOW/ temperature 

    or RESET using UP/DOWN.

II. Appuyez sur la touche YES, l'écran LCD affiche par
    défaut : "UNLOCKED". vous pouvez sélectionner
    LOCK ou UNLOCK à l'aide des touches UP/DOWN.

   
III. Si vous sélectionnez LOCK, appuyez sur la touche
     YES, l'afficheur indique :

IV. Si vous souhaitez confirmer votre choix, appuyez 

     sur la touche YES, l'afficheur indique :

    Si vous ne souhaitez pas confirmer votre choix, 

V. Quand l'afficheur indique :

    

    Si vous souhaitez débloquer le menu, appuyez sur
    la touche DOWN, l'afficheur indique :

   Appuyez et maintenez enfoncée la touche UP pendant
   5 secondes, dans le même temps, appuyez brièvement

9 READ INFO?
9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

9 READ INFO?

CONFIRM

TO LOCK?

PLEASE PRESS KEY

TO CONFIRM!

92 TEMPERATURE
94 MENU ACCESS?

93 DMX LEVELS?

931 CH [1]=XXX

921 [MAX]           --C

941        [UNLOCKED]

941           [LOCKED]

941             [LOCK]

LOCK STORED OK

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "93 DMX LEVELS?", the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

    You may select channel 1-6 using UP/DOWN.

appuyez sur la touche NO pour revenir en arrière.

sur la touche DOWN, l'afficheur indique :



Configuration Additional Information

9. Lire les Informations Fan Cooling
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Accès menus

Paramètres par défaut

VI. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour sélectionner,
      UNLOCK et appuyez sur les touche YES, l'afficheur

VII. Appuyez sur la touche YES, l'afficheur indique :

      Si vous ne souhaitez pas confirmer votre choix,
      appuyez sur la touche NO plusieurs fois,l'afficheur

      Vous pouvez maintant appuyez sur la touche YES pour

CONFIRM

TO UNLOCK?

DO YOU WANT

TO EXIT?

DO YOU WANT TO

SET DEFAULTS?

ARE YOU SURE

!   !   !

9 READ INFO?

UNLOCK STORED OK

9 READ INFO?

95 SET DEFAULT?

I. Appuyez sur les touches UP/DOWN pour accéder au
   menu "95 SET DEFAULT?", l'afficheur indique :

II. Appuyez sur la touche YES, l'écran LCD vous indique :

IV. Appuyez sur la touche YES pour paramètrer les valeurs 

III. Appuyez sur la touche YES une second fois, l'écran 

Over Temperature Solving

The unit's fan is used to improve heat dissipation.

If the power is turned on, the cooling fan will automatically run. When the power is

turned off, it will stop.

A. When the recorded maximum temperature exceeds 75  Celsius and the ambient

temperature is below 75  Celsius, the LCD shows "OVER TEMPERATURE" and  

only 50% of output remains. You may make RESET adjustment using menu 92 to 

resume normal output. 

B. When the recorded maximum temperature exceeds 75  Celsius and the ambient

temperature is also over 75  Celsius, the LCD shows "OVER TEMPERATURE" and 

only 50% of output remains. You can not make any adjustments until over temperature 

is solved.

C. In normal use, whenever over temperature occurs, the LCD should show " OVER

TEMPERATURE" immediately and only 50% of output remains.

indique :

indique :

quitter le menu sans avoir modifié les paramètres.

LCD vous indique :

par défaut de votre unité de puissance.



Set-up Informations additionelles

9. READ INFO? Refroidissement
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MENU ACCESS

SET DEFAULTS

VI. Use UP/DOWN to scroll to UNLOCK,

      press YES, the LCD shows

VII. Press YES, the LCD shows

      If you are not sure, press NO several 

      times until the LCD shows

      then press YES to leave the setting unchanged.

CONFIRM

TO UNLOCK?

DO YOU WANT

TO EXIT?

DO YOU WANT TO

SET DEFAULTS?

ARE YOU SURE

!   !   !

9 READ INFO?

UNLOCK STORED OK

9 READ INFO?

95 SET DEFAULT?

I. Tap UP/DOWN to scroll to the sub-menu

   "95 SET DEFAULT?", the LCD shows

II. Press YES, the LCD shows

IV. Press YES to set defaults to your dimmer.

III. Press YES again, the LCD shows

Problèmes de surchauffe

Cette unité de puissance est équipée d'un ventilateur pour son refroidisement.

Dés la mise sous tension, le ventilateur assurera le refroidissement de l'unité de
puissance. Il ne s'arrêtera qu'à la mise hors tension.

A. Si la température maximum enregistrée excède 75°C et que la température ambiante
est inférieure à 75°C, l'afficheur vous indique "OVER TEMPERATURE" et la puissance 
de sortie est automatiquement réduite de 50%. Dans ce cas vous pouvez effectuer un
RESET par l'intermédiaire du  menu 92. 

B. Si la température maximum enregistrée excède 75°C et que la température ambiante
est supérieure à 75°C, l'afficheur vous indique "OVER TEMPERATURE" et la puissance 
de sortie est automatiquement réduite de 50%. Dans ce cas vous ne pouvez effectuer 
de RESET. Vous devez solutionner le problème d'excès de température.

C. En utilisation normale, à chaque dépassement de la température maximum, l'afficheur
indique "OVER TEMPERATURE" et la puissance de sortie est automatiquement réduite
de 50%.



Power Input ................................................. AC 230V~50-60Hz, 60A

Channel Output(Single phase)..................... 10A/CH., Total 60A(CE) 

                                                                16A/CH., Total 60A(CHINA)

Channel Output(Three phases).................... 10A/CH., Total 20A(CE)

                                                                16A/CH., Total 32A(CHINA) 

DMX Output ............................................... 3 pin female XLR socket

DMX Input ..................................................... 3 pin male XLR socket

Map Input ...................................................... 3 pin male XLR socket 

Dimensions .............................................................. 482x390x90mm

Weight(appro.) ......................................................................... 9.0 kg

Informations additionelles

Connections Maître/Esclave

Verrouillage du clavier

A. L'échange d'informations entre deux ou plusieurs unités de puissance est possible
par l'intermédiaire du menu MASTER/SLAVE, La première unité devient le Maître et
transmet les informations aux esclaves. (voir menu 6 UNIT SETUP.)

B. L'unité Maître transmet le signal DMX ou MAP reçu vers les autre unités par le câble
DMX standard. Les unités de puissance Esclaves ne recoivent que le signal DMX.
.

Après la mise sous tension de l'appareil, l'afficheur indique le statut de l'unité de
puissance. Appuyez et maintenez simultanément les touches YES et NO enfoncées
pendant trois secondes, l'écran LCD affiche la lettre "L" qui vous informe que le clavier
est bloqué. Appuyez à nouveau simultanément sur les touches YES et NO pendant
3 secondes pour le débloquer.

Dans le menu 311, vous pouvez bloquer et débloquer le clavier de la même manière.

Dans les menu 311 et 41, si aucune modification n'intervient dans les 10 minutes, le
clavier se bloquera automatiquement. Appuyez à simultanément sur les touches YES
et NO pendant 3 secondes pour le débloquer. 
Dans les autres menus, si aucune modification n'intervient dans les 10 minutes, le
clavier se bloquera automatiquement,  L'écran LCD vous informera de l'état et vous
devrez débloquer le clavier avant de poursuivre vos réglages.
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Alimentation ............................................... AC 230V~50-60Hz, 60A

Sortie puissance (monophasé).................... 10A/CH., Total 60A(CE) 

                                                                16A/CH., Total 60A(CHINE)

Sortie puissance (triphasé)........................... 10A/CH., Total 20A(CE)

                                                                16A/CH., Total 32A(CHINE) 

Sortie DMX ...........................................fiche XLR 3 broches femelle

Entrée DMX.............................................. fiche XLR 3 broches male

Entrée Map ...............................................fiche XLR 3 broches male 

Dimensions ........................................................ 482 x 390 x 90mm

Poids (approx.) ....................................................................... 9.0 kg

Additional Information

Master/Slave Link Up

Lock the buttons

A. You can set up communications between several units using Master/Slave link up,

the first unit serves as the Master, and the others are Slaves.

(See menu 6 UNIT SETUP.)

B. The Master unit transfers the DMX signal and Map input signal to the Slave unit

using DMX cables, the Slave transfers the DMX input signal only but not the Map

input signal.

After power on, the LCD shows general status and test messages. Press and hold

down YES and NO buttons simultaneously for three seconds, the LCD should show

"L" in the down right corner indicating all the buttons are locked.       

Press the two buttons for three seconds again, the "L" character disappears and the 

buttons are unlocked.

In menu 311, you may also lock or unlock the buttons as described above.

In menu 311 or 41, if you don't make any adjustments within 10 minutes, the buttons

should be locked automatically, you may press and hold down YES and NO buttons

for three seconds to unlock the buttons and go on your setting. 

In other menus, if you don't make any adjustments within 10 minutes, the buttons

should be locked automatically,  the LCD shows the status messages and you 

should restart your menu adjustments.
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